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“Die in der Ukraine gefiihrte Linie der Derussifizierung, die forcierte vollstandige Ubertragung des Bildungs- und
Informationsraumes, des Gerichts- und Verwaltungsbereiches in die ukrainische Sprache, starkt die Abgrenzung
der ukrainischen Gesellschaft”. Andrej Nesterenko, Vertreter des Innenministeriums Russlands, am 9. Juli 2009.

“Die in der Ukraine gefiihrte Linie der Derussifizierung, die forcierte vollstandige Ubertragung des Bildungs- und
Informationsraumes, des Gerichts- und Verwaltungsbereiches in die ukrainische Sprache, starkt die Abgrenzung
der ukrainischen Gesellschaft”. Andrej Nesterenko, Vertreter des Innenministeriums Russlands, am 9. Juli 2009.

Gas ist nicht das einzige, womit der Kreml Druck auf die Ukraine ausubt. Spekulationen der hheren russischen
Orden auf dem Boden der Sprache und der Kultur haben fur sich sowohl tiefe historische, als auch heutige,
konjunkturelle Griinde.

Mit dem Thema der russischen Sprache in der Ukraine versucht der Kreml mehrere Fliegen mit einer Klappe zu
schlagen: zu versuchen, die Ukraine von den Handen der Eurokommissare wegzupriigeln, die Aufmerksamkeit von
der Verletzung der Rechte der Minderheiten in der Russischen Fdderation selbst abzulenken, das Sprachproblem
in der Ukraine mehr zu politisieren.

Das ist ein Spiel mit weil3en Figuren auf fremden Schachbrett, ohne irgendwelche Verantwortung, mit der
Uminterpretierung fremder Termini zu eigenem Nutzen.

Die russischsprachigen Einwohner der Ukraine — sind scheinbar “die Trumpfkarte” des Kremls, mit der man die
EU, als auch die Ukraine schlagen kann und mit der man die USA und den Rest der Welt dahin bringen kann,
seine Rechte auf das Ukrainertum als™Zone der ausschlieRlichen Interessen Russlands” anzuerkennen.

Die innerukrainischen Panikmacher, die dem russischen diskursiven Einfluss unterliegen, veroffentlichen Artikel zu
Szenarien der Spaltung der Ukraine oder ihrer unvermeidbaren Teilung in verschiedene Stamme mit diametral
entgegengesetzten Werten.

Dies katastrophischen Vergleiche widerlegt die Soziologie, die im Ganzen ein hinreichend hohes Niveau des
Patriotismus und der allgemeinen Identifikation bei allen Birgern zeigt, unabhéngig von der Herkunft, darunter
auch bei den russischsprachigen Ukrainern.

In diesem Artikel sind “russischsprachige Ukrainer” die Biurger der Ukraine, die sich als Ukrainer sehen, doch fur
die russisch die Muttersprache ist bzw. die Sprache, welche sie h&ufiger gebrauchen.

Demographie: Ethnie

“In der Ukraine sind ein Drittel der Bevolkerung ethnische Russen. GemaR den offiziellen Zéhlungen sind 17 Mio.
von 45 ethnische Russen. Es gibt bestimmte Regionen, wo nur Russen leben, beispielsweise sind auf der Krim
90% der Bevolkerung Russen”, erklarte Wladimir Putin auf dem NATO Gipfel in Bukarest im April 2008.

Der Zahlung des Jahres 2001 nach, sehen sich 77.8% der Bevélkerung der Ukraine selbst als Ukrainer, 17,3% als
Russen, 4,9% zahlen sich selbst zu einer anderen Nationalitat.

Der Soziologe Walerij Chmelko, erhalt gemaf einer Untersuchung aus dem Jahr 1995 eine andere Statistik: 58%
der Bevdlkerung sind monoethnische Ukrainer, 28% kommen aus Familien mit unterschiedlicher ethnischer Basis
(einschlief3lich 19% aus ukraino-russischen Familien), 10% sind monoethnische Russen und nur 2% der
Bevolkerung gehdren anderen monoethnischen Gruppen an.
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Eine andere Untersuchung des Kiewer Internationalen Institutes fiir Soziologie, das von Chmelko geleitet wird, aus
den Jahren 2001-2003 gibt dieses regionale Bild bezlglich der ukrainischen und russischen mono- und biethnien;

Herkunft Westen West-Zentrum Ost-Zentrum Siden Osten
Monoethnisch — 92.6 83.8 73.3 40.5 34.1
Ukrainer

Russo-ukrainisch 6.0 12.8 19.6 37.3 45.0
biethnisch

Monoethnisch — 1.4 3.4 7.1 22.2 20.8
Russen

Wie wir sehen, dominiert die russische Ethnie nirgendwo — sogar im Osten sind sie weniger, als die
monoethnischen Ukrainer, die in ihrer Zahl nur hinter den biethnischen ukraino-russischen Familien zurtickstehen.

Demographie: Sprache
Gemal der Z&hlung von 2001, gaben 67,5% der Bevolkerung der Ukraine ukrainisch als ihre Muttersprache an,

29,6% — russisch, 2,9% — andere Sprachen. Jedoch die Untersuchung des Rasumkowzentrums aus dem Jahre
2007 gibt andere Daten (in Klammern stehen die Werte fir das Jahr 2006):

Muttersprache Westen West-Zentrum Ost-Zentrum Siden Osten

Ukrainisch 91.3 69.0 28.9 21.2 51.4
Russisch 3.2 10.7 (13.0) 43.7 (52.0) 45.2 (54.0) 25.7 (30.7)
Beide Sprachen 3.2 19.5 (14.3) 25.2 (17.0) 32.2 (23.5) 21.5 (15.6)
Andere 1.7 0.3 15 0.7 0.9
Ohne Angabe 0.5 0.5 0.4 0.7 0.5

Die russischsprachigen Ukrainer bilden die zweite ethnolinguistische Gemeinschaft der Ukraine, die im Osten und
im Stiden des Landes dominiert. Interessant ist die Tendenz der Verringerung der Anzahl der einsprachigen
russischsprachigen Burger der Ukraine und der Anstieg der Prozentzahl der Bilingualen im Osten und im Stiden
der Ukraine.

Dank dieser Daten kann man ebenfalls bestatigen, dass es in jeder Region wenigstens 53% derjenigen gibt, fur die
ukrainisch Muttersprache oder eine aus zwei Muttersprachen ist — was klar die Notwendigkeit der Erweiterung des
Bereichs der Benutzung der ukrainischen Sprache bekraftigt.

Soziologie: Werte

Im Jahr 2007 fiihrte das Rasumkowzentrum eine Untersuchung hinsichtlich dessen durch, wie sich die
selbstidentifzierten russischsprachigen Ukrainer auf nationale Fragen und politische Anschauungen beziehen und
verglich diese mit den Ansichten der monoethnischen Ukrainer.

Die Ergebnisse zeigten, dass es eine direkte Korrelation zwischen dem Niveau des Nationalbewusstseins und dem
Niveau des Patriotismus, der Beziehung zur ukrainischen als Amtssprache und der Beziehung zur Spaltung der
Ukraine und ebenfalls zu den européischen Bestrebungen der Ukraine gab.

Die russischsprachigen Ukrainer erwiesen sich im Ganzen als patriotischer als die Russen in der Ukraine (71,6%
gegeniber 49,5%) — doch sowohl hier, als auch dort ist die Prozentzahl derjenigen, die sich selbst als Patrioten
sehen hinreichend hoch. Die Mehrzahl der russischsprachigen Ukrainer (52,7%) sieht westliche und 6stliche
Ukrainer nicht als unterschiedliche Nationen an und tritt gegen eine Teilung der Ukraine in getrennte Staaten auf
(54,9%).

Wie sehen die Kremlleute die Ukrainer?
Der im Anfangsmaterial erwahnte Vertreter des russischen Innenministeriums Andrej Nesterenko erklarte am 29.

April 2009: “Ungeachtet dessen, dass in Russland eine groRe Zahl Ukrainer lebt, gab es fast keine Bitten auf
foderaler oder regionaler Ebene, Schulen mit Unterrichtung in ukrainischer Sprache zu erdffnen. Das kann man
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eindeutig mit der Néhe der ostslawischen Sprachen und Kulturen, der gemeinsamen Geschichte (Kiewer Rus,
Moskauer Staat, Russisches Imperium, UdJSSR) und dem gemeinsamen orthodoxen Glauben erklaren.”

Die Meinungen solcher Imperialen mit ukrainischen Familiennamen und ukrainischer Herkunft fiihren zur
imperialen Maxime: wir sind mit euch identisch — folglich gibt es euch nicht.

“Ein bisschen andere Russen, die zeitweilig die unrichtige Entscheidung der Unabhé&ngigkeit getroffen haben” —
das ist der Informationsrahmen, in den die Ukrainer gesteckt werden. Fur die Kremlseite existiert der Begriff
“russischsprachige Ukrainer” Uberhaupt nicht , es gibt lediglich “russischsprachige Landsleute”, ohne
irgendwelche Differenzierung, ohne historische Rickschau.

Der Kreml versucht zwei Bruchlinien auszunutzen. In erster Linie die Unterteilung der ukrainischen Ethnie in eine
russischsprachige und eine ukrainischsprachige. In zweiter Linie ist das die Unterteilung zwischen den
monoethnischen Ukrainern und den ukraino-russischen Biethniern. Eben mit diesen Briichen méchten die
modernen russischen Imperialen die “russischsprachige” Nation auf Kosten der Fragmentierung des Ukrainertums
grinden.

Die Ukrainisierung, die sich von 1921 bis 1933 zog, stoppte Stalin mit dem Holodomor in den Ddrfern und dem
totalen Terror in den Stadten und dieser Prozess wurde vom Krieg gestoppt, der den Kampf fir die Ukraine und
das Ukrainische in den Rahmen des “Nationalismus” stellte — einen Verbiindeten des Nazismus.

Der Zynismus der heutigen Argumente des Kremls liegt in der Nutzung der demokratischen europdaischen
Prinzipien fur die Erneuerung des Raumes des Imperiums. Er spekuliert mit dem Recht der Minderheit auf
Gewabhrleistung der eigenen Hegemonie, fur die Bildung eines einsprachigen und monokulturellen Raumes.

Die jetzige Ukrainisierung, die instabil und unbestandig ist, méchte der Kreml stoppen, indem er mit dem
ukrainischen demokratischen Raum spielt, die 6ffentliche Meinung lenkend, bizarrer weise die européischen
Rechte und die Stereotypen der Breshnewzeit hinsichtlich eben jenes Europas vermischend.

Zu guter Letzt: Es gibt in der Statistik einen signifikanten Unterschied zwischen ethnischen Russen und
russischsprachigen Ukrainern. Also ist die Konzeption der “russischsprachigen Landsleute” eine offene
propagandistische Manipulation, die wenig mit der ukrainischen Realitéat gemein hat.

Das Schicksal der Ukraine hangt derzeit in einem hohen Grade davon ab, welcher Vektor von den
russischsprachigen Ukrainern gewahlt wird — der asiatische, gemeinsam mit Russland oder der européische — Uiber
das Ukrainertum. Eben diese sind der “Haken”, an dem der Kreml die Ukraine halt, auf die Angste dieser
Gemeinschaft spekulierend, kinstlich eine Spaltung im Innern der Gesellschaft tGiber das Sprachthema
stimulierend.

Das Endziel des Kremls ist es zu zeigen, dass russischsprachige Ukrainer Russen sind, folglich, sind die russische
Bevormundung und die russische Anwesenheit in der Ukraine — keine imperialen Launen, sondern der kollektive
Wille von 50 plus minus 2-3% der Burger der Ukraine.

Doch wie die Untersuchungen zeigen, schwindet die Trennung zwischen den Ukrainern ein wenig, die Situation
andert sich. In den fur die Ukraine kritischen Fragen ist die Meinung aller Einwohner vorwiegend positiv und die
russischsprachigen Ukrainer sind keineswegs politische Burger der Russischen Fdderation, wovon man im Kreml
traumt.

Niedergeschrieben auf Grundlage des Vortrages auf der 26. Ukrainistikkonferenz der Universitét lllinois, USA, vom
24, —27. Juni 2009.

Ostap Krywdyk, Politologe

Quelle: Ukrajinska Prawda
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Namensnennung-Keine kommerzielle Nutzung-Weitergabe unter gleichen Bedingungen 3.0 Deutschland Sie
durfen:

e das Werk vervielfaltigen, verbreiten und 6ffentlich zuganglich machen
¢ Bearbeitungen des Werkes anfertigen

Zu den folgenden Bedingungen:

Namensnennung. Sie missen den Namen des Autors/Rechteinhabers in der von ihm festgelegten Weise nennen
(wodurch aber nicht der Eindruck entstehen darf, Sie oder die Nutzung des Werkes durch Sie wiirden entlohnt).

Keine kommerzielle Nutzung. Dieses Werk darf nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.

Weitergabe unter gleichen Bedingungen. Wenn Sie dieses Werk bearbeiten oder in anderer Weise umgestalten,
veréndern oder als Grundlage fiir ein anderes Werk verwenden, diurfen Sie das neu entstandene Werk nur unter
Verwendung von Lizenzbedingungen weitergeben, die mit denen dieses Lizenzvertrages identisch oder
vergleichbar sind.

¢ Im Falle einer Verbreitung miussen Sie anderen die Lizenzbedingungen, unter welche dieses Werk fallt,
mitteilen. Am Einfachsten ist es, einen Link auf diese Seite einzubinden.

¢ Jede der vorgenannten Bedingungen kann aufgehoben werden, sofern Sie die Einwilligung des
Rechteinhabers dazu erhalten.

¢ Diese Lizenz lasst die Urheberpersonlichkeitsrechte unberthrt.

Haftungsausschluss
Die Commons Deed ist kein Lizenzvertrag. Sie ist lediglich ein Referenztext, der den zugrundeliegenden
Lizenzvertrag Ubersichtlich und in allgemeinverstandlicher Sprache wiedergibt. Die Deed selbst entfaltet keine

juristische Wirkung und erscheint im eigentlichen Lizenzvertrag nicht.

Creative Commons ist keine Rechtsanwaltsgesellschaft und leistet keine Rechtsberatung. Die Weitergabe und
Verlinkung des Commons Deeds filhrt zu keinem Mandatsverhaltnis.

Die gesetzlichen Schranken des Urheberrechts bleiben hiervon unberihrt.

Die Commons Deed ist eine Zusammenfassung des Lizenzvertrags in allgemeinverstéandlicher Sprache.
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